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Szanowna Redakcyo.

Wczoraj wystatem obszerny list do Warsza-
wy, a dzi§ oto czuje znowu potrzebe wyprawienia
drugiego, tak wiele rzeczy widziatem i styszatem. Pierwszg noc na
Atlancie spedzitem prawie bezsennie—niewiem, ze zbytku wrazen, czy
z powodu kaszlu uparcie mnie trapigcego; widocznie przezigbitem sie
troche podczas burzy na okrecie. Nad ranem za to zasngtem tak
twardo, ze gdy nareszcie otworzytem oczy, stonce juz byto bardzo wy-
soko. Spojrzatem na zegarek, obawiajgc sie, czy czasem nie przespa-
tem godziny naznaczonej na postuchanie, ale wskazywat dopiero dzie-
wigtg. Ktadac go napowrdt, zobaczytem lezgcy na stoliku przy 6zku
list.t Marszalek dworu zawiadamiat mnie, ze nie o dziewiatej, ale
o0 jedenastej dopiero bede miat postuchanie, bo przedemng musi by¢ przyjety poset indyj-
ski, ktory wczesniej przyjechal — oraz ze o naznaczonej godzinie mam sie stawi¢ na dzie-
dzincu patacowym przy zegarze Flory, gdzie znajdujacy sie oficer gwardyi krélewicza,

Astragalus, wskaze mi droge do sali tronowej. Miatem wiec przed sobg dwie godziny.
Czytatem i odczytywatem te kartke, a wyrazy skakaty mi przed oczyma: ,,poset
indyjski... gwardya... sala tronowa...” wiec ja naprawde jestem na wyspie Atlancie,
a wiasnie $nito mi sie ze wracatem do Debowej Woli z moim workiem podréznym w reku,
piechota, boso i bez czapki, a bracia $miali sie ze mnie!... Zaczgtem uczuwac troche
atodu i mimowoli rzucitem okiem w kierunku stotu. adzie wczdrai tak obfita znajdowata sie



zastawa do wieczerzy — patrze, a tam juz wszystko przygoto-
wane do $niadania; ze srebrnych i porcelanowych naczyn uno-
si sie leciutka, delikatna para. Kiedy przyniesiono to wszyst-
ko i jak ja mogtem tego nie stysze¢, ja, co w Debowej Woli
budze sie zawsze na kazdy szelest—trudne mi to byto do poje-
cial  Chyba ludzie w krélestwie roslin ukazujg sie i znikajg
jak duchy, nie czynigc wiecej szmeru niz kwiaty poruszane
wiatrem.

Ubratem sie predko i zmdwiwszy pacierz zasiadtem do
stotu, nie mogac sie opedzi¢ grzesznemu zalowi, ze krolewicze
pogodzili sie z sobg, bo gdyby niezgoda trwata jeszcze, to za-
miast srebra i porcelany, miatbym teraz przed sobg naczynia
z biatych twardych ziarn stonioro$li, ktérych krélewicz
Zielonko poprzednio uzywat, jak to w Niezgodnych krole-
wiczach czytatem, i z masy papierowej, blyszczacym po-
wleczonej pokostem; zamiast mleka krowiego, pitbym mleko
aromatyczne, utoczone za nacieciem kory, z lllleczodrzewu
amerykanskiego, a zamiast pieknie wypieczonych przez
piekarza buteczek, krajatbym chleb pochodzacy z drzewa
chlebow e go, ktére podobno ros$nie na wyspach oceanu Spo-
kojnego i smarowatbym go mastem wyttoczonem z ziarn owo-
cow afrykanskiego maslacza senegalskiego. Mozeby
mi to wszystko mniej smakowato, ale byloby osobliwsze w tym
kraju petnym osobliwosci. Widocznie jednak te potrawy ro-
$linne nie musiaty byc¢ najlepsze, skoro po dokonanej zgodzie
krélewicz wyrugowat je z codziennego uzycia, i powrdcit do
dawnego sposobu zywienia sie, polegajgcego na fgczeniu po-
karmow roslinnych ze zwierzecemi i mineralnemu

Po $niadaniu zeszedtem na dziedziniec szukajac zegara
Mory wymienionego w liscie hrabiego Lilium Martagon; bo
chociaz miatem jeszcze duzo czasu przed sobg, nie mogtem
usiedzie¢ miedzy czterema $cianami mego pokoju, party che-
cig ujrzenia posta indyjskiego, gwardyi i wszystkich cudowno-
§ci. Zegara nie dojrzatem nigdzie, ale zobaczytem dziwne
drzewa rozstawione na dziedzincu i wzdtuz patacu, drzewa
z ludzkiemu twarzami.

— Wielki Boze! -- pomys$latem — albo sie ze mng dzie-
ja jakie$ czary, albo tez to na co patrze, jest tylko ztudnem
widmem wyobrazni. Dotad wierzytem w istnienie Atlanty,
ale teraz zaczynam watpic...

Bo tez takich drzew jak te, nie widziatem na zadnej ry-
cinie, ani o nich w zadnej ksigzce nie czytatem. +todyga byta
u wszystkich podwdjna, jakby z dwdch oddzielnych czesci zto-
zona ; wyzej nieco drzewo w stosunku dolnych rozmiaréw roz-
szerzato sie¢ nadmiernie, co czynitoby je podobnem do kaktusa,
gdyby nie korona sktadajgca sie z lisci palmy wachlarzowatej
i nie kwiat takiego ksztattu, o jakim chyba Zzaden botanik nie
styszat. Kielich skiadat sie z dwdch lisci tejze palmy, niby
z dwoch czesci oddzielnych, a ze $rodka jego wystrzelat wspa-
niaty srebrzysty pidropusz.

W dziecinstwie mojem, lubitem bardzo, gdy mateczka
grata ballade Schuberta do stéw Goethego, pod tytutem: , Krél
olch” i pamietam Ze szczeg6lniej zajmowatl mnie rysunek na
oktadce nut: wpatrywatem sie w niego catemi godzinami.
Przedstawiat on tego kréla fantastycznego i jego orszak w po-
staci drzew olbrzymich, a wszystkie drzewa miaty ludzkie
twarze. llekro¢ potem zdarzyto mi sie jecha¢ przez las, upa-
trywatem sedziwego krdla olch z diugg biatg broda, choé
wiosy ze strachu jezyly mi sie na glowie, bo zdawato mi sie
Zekgo widze i ze wycigga ku mnie dtugie konary gatezi zamiast
rak.

Statem jak skamieniaty i patrzytem nie majac sity sie
poruszy¢, ale wkrotce sitg woli otrzgsnagtem sie z wrazenia
wywotanego wspomnieniem ballady.

— Jestem mezczyzng «— mowitem do siebie —ejezeli sie
bede bal, powiedzg Ze jestem z kraju, gdzie sie rodzg tchorze...
Naprzéd!

Postapitem kilkanascie krokéw i przeméwitem do jedne-
go drzewa po tacinie, pytajac o zegar Mory— i o dziwy!
drzewo odpowiedziato, co wiecej, wyciagjgneto nie gatez, ale
reke, reke ludzka ku S$rodkowi dziedzifica, tam mi go kazac
szuka¢. Woweczas rozémiatem sie gtosno z moich dziecinnych
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przypuszczen: To co bratem z daleka za drzewa, to byli
ludzie: ciemnozielone mundury gwardyi wprowadzity mnie
w btgd. .Podwdjna todyga drzewa tak wiele dajgca mi do
myslenia, to byty poprostu nogi gwardzistow, przybrane w bar-
we zblizong do barwy kory. Liscie palmowe stanowigce ko-
rong, byt to wspaniaty stréj kolo szyi nasladujgcy do
ztudzenia wachlarze palmy, z ktérych dwa lezaty niby epolety
na ramionach, a jeden z tytu byt lekko, jakby kotnierz lub pe-
leryna, podniesiony. To za$, co wzigtem za kwiat osobliwej
budo wy, byto hetmem, ktérego dwa boczne skrzydta podniesio-
ne, mialy takze ksztatt dwaoch lisci palmowych, wyzebieniami
obréconych do goéry, w piéropuszu za$ do hetmu przymocowa-
nym, poznatem trawy pampasowe Gynerimn argenteum,
dobrze mi znane, bo w Debowej Woli przed frontem dworu, na
Srodku trawnika znajdowat sie krzak takiej trawy, uzywanej
takze, jak styszatem, dla swej ozdobnosci, do bukietéw, zwa-
nych bukietami Makarta. Pidra te jedwabiste wygladaty
wspaniale. Wyobrazi¢ sobie krélewicza Zielonke w otoczeniu
gwardyi, wposrdd zywego lasu, ktéry na jego rozkaz rusza sie,
chodzi i méwi jak w bajce czarodziejskiej, gdy to drzewa
a nawet kamienie rozmawialy z ludzmi, a gory spacerowaty
po Swiecie, skoro sie ktérej na jednem miejscu naprzykrzyto
siedzie¢. Jaki to piekny widok by¢ musi! Prawdziwy krol
olch! Wyobrazi¢ sobie te gwardyg siadajagcg na konie, idgca
do ataku i przestrach nieprzyjaciela na widok gory zielonosci
zblizajgcej sie ku niemu. A jak fatwo takiemu wojsku sta¢
sie niewidzialnem w czasie wojny! W prawdziwym lesie nikt
go nie znajdzie, a na réwninie nikt go szukaé nie bedzie, chy-
ba jezeli kto pozorem, tak jak ja w btgd wprowadzony, zechce
pod cieniem jego odpocza¢. A wtedy biada nieprzyjacielowi
szukajgcemu w takim lesie schronienia! Co za wyborny po-
myst!  Dziwie sie tylko, ze nie wpadli na niego dawniej Grecy
lub Rzymianie.

Zotnierze gwardyi stali z golemi mieczami, ale musiato to by¢
wiecej dla parady,niz z potrzeby, bona ostrzu kazdego miecza,
biata ré6za byta zatknietg. W dawnych, bardzo dawnych czasach,
gatgzka oliwna bywata znamieniem pokoju— i trudno, prawie
niepodobna taczy¢ obrazu kwiatéw z obrazem mordu. Gdzie
sg kwiaty, tam powinna by¢ mito$¢é, zgoda i wesele, hymny
dziekczynne i piesni pokoju, bo teczowe ich barwy przypomi-
naja na ziemi tecze, ktorej tuk od czasu do czasu ktadzie Pan
na niebiosach, dla przypomnienia ziemi swego z nig przymierza.
Jakiz wreszcie przeciwnik na widok putku biatych r6z mierza-
cych sercem kwiatu w serce nieprzyjaciela, zamiast: ,,ognia”!
nie zakomenderowatby: ,wody”!

Zaczatem we wskazanym mi przez zoinierza kierunku
szukaé na $rodku dziedzinca owego zegara Mory, ale go nie
znalaztem; zobaczylem tylko kigb, a raczej zestawnik z r6-
znych ro$lin polnych i ogrodowych, rzadkich i pospolitych,
cieplarnianych i tgkowych. Zdziwiony troche takg mieszaning,
zaczatem sie w niej uwazniej rozpatrywac. Doniczki byty tale
ustawione, ze kazdy gatunek tworzyt liczbe rzymska, a wszyst-
kie razem regularne koto. Liczb bytlo dwanascie, a tto pomie-
dzy niemi, inne znéw wypetnialy kwiaty; cze$¢ byta rozkwi-
ttych, ale wiekszo$¢ miata kielichy kwiatéw pozamykane.
Statem przez chwile przypatrujgc sie temu klgbowi i dziwigc
sie smakowi ogrodnika, ktéremu widocznie brakto juz pomy-
stéw do rysunku, skoro zapozyczyt ich az z arytmetyki. A ze
w tem nie byto nic szczegélniej pieknego, wiec zobaczywszy
juz wszystko, jak mi sie zdawato, zaczatem znowu upatrywac
owego zegara; ale ani w blizszej ani w dalszej odlegtosci, nic
podobnego nie dostrzegtem, bo przeciez owego oryginalnego,
i niezbyt pieknego konceptu ogrodnika, pa zegar uwazac nie
mogtem. Wyobrazatem sobie, ze musi si¢ on miesci¢ na kt6-
rej z patacowych S$cian lub wiezyczek, albo w oddzielnym kio-
sku, a zoinierz wskazujacy mi ten kigb, widocznie zapytania
mojego nie zrozumiat.

Gdym tak rozmyslat, na $rodek klgbu padt diugi cien.
Odwrocitem sie i zobaczytem przy sobie miodego dorodnego
mezczyzne, ktdrego mundur gwardyi tem sie tylko réznit od
innych, Ze byt z delikatniejszego sporzadzony materyatu, a je-
dwabisty pioropusz powiewajacy u hetmu, wpadat w przesli-



czny odcien blado-rézowy. Domyslitem sie ze mam przed soba
oficera Astragalusa, o ktdrym w liScie wspomniat mi hrabia
Lilium Martagon. SkioniliSmy sie sobie wzajemnie, a on
zgadujac snac Ze nie rozumiem po attantyjsku, przemoéwit do
mnie wszechswiatowym jezykiem botaniki, to jest po tacinie.
W szkotach uwazano mnie za biegtego facinnika, zpowodu przy-
ktadania sie¢ do tego jezyka; ale co innego jest deklamowaé
wznioste strofy klasykdéw, a co innego uzywacé jezyka w mowie
potocznej. To tez jakatem sie okropnie inameczytem wy-
krztusiwszy nareszcie frazes. Oficer wystuchat mej taciny
z takg powaga, jakby styszat conajmniej samego Cycerona,
ale natychmiast zmienit tacine na jezyk francuzki. Zaczat od
tego ze mnie nazwat ekscelencya, ale na moje prosbe zanie-
chat tego tytutu.

— Czego pan szukasz ? — spytat uprzejmie.

—mZegara Flory — odpowiedziatem.

— Jeste$ pan przy nim.

— Jakto !gdzie? nie widze go. Chyba ten zegar wido-
czny dla wszystkich, dla mnie jednego jest niewidzialnym.

— Nie widzisz pan tych kwiatéw?

— Wiec to nazywacie zegarem?

— Jakiz pan chcesz zeby byt zegar w krélestwie roslin?
Kwiatowy jest zdaje sie najwtasciwszy.

Spojrzatem na niego ze zdumieniem.

—= Alez to jest tylko taka sobie zabawka, majgca ksztatt
tarczy zegarowej, zegar ktory nie idzie, a ja sie pytam o zegar
prawdziwy!

— To jest zegar prawdziwy, wskazujacy czas bardzo
doktadnie =—odrzekt z powagg — nie jest on bynajmniej kon-
ceptem ogrodnika dla zabawy patrzacych, ale pomystem zna-
komitego botanika szwedzkiego, Linneusza. Utozyt on liste
roslin wedle godzin, w ktérych kwiaty ich rozwijajg sie i na-
zwat ja ,zegarem Flory”. Czy widzisz pan te biate paczki
otwierajgce sie w tej chwili?

— Czy te, co na lisciach maja pecherzyki wbda wypet-
nione i blyszczace jak brytki lodu?

— Tak, to jest przypotudnik krysztatkowy,
roslina pochodzenia afrykanskiego, hodowana jednak czesto
w Europie: wskazuje ona wtej chwili, ze godzina dziesiata sie
zbliza; a gdy te kwiatki S$cielgce sie po ziemi i do rézyczek
polnych podobne, rozwing sie, bedzie to znak, ze godzina,
w ktérej pan masz si¢ stawi¢ przed obliczem monarchy, nade-
sza, bo regularnie otwierajg sie o jedenastej. Jestto ro$lina
bardzo pospolita w ogrodach, portulgc a.

Zdziwienie moje wzrastato.

- Alez — odezwalem sie — zycie niektérych kwiatow,
jakpostonki, Iny, czystki bardzo jest krétkie, bo trwa
kilka lub kilkanascie godzin zaledwie! Na nic sie wiec nie
zdato uwazaé na godzine ich kwitnienia.

— To tez takich nie bierze sie wcale do zegara Flory,
ale kwiaty ktore po kilka lub kilkanascie dni zyja-c, codzien-
nie o tej samej godzinie otwierajg sie lub zamykajg. Ze za$
w panstwie kréleAvicza Zielonki, kwiatéw przer6znych nic bra-
kuje, przeto ogrodnicy czynigcy ciggte nad niemi spostrzeze-
nia, ustawicznie zastepujg jedne drugiemi, itym sposobem
tarcza zegara Flory zawsze jest w porzadku. Rzecz prosta ze
zegar taki nie moze we wszystkich krajach jednakowo fun-
keyonowaé, bo pory kwitnienia roslin rdznig sie, stosownie do
potozenia geograficznego krajow i do pdr roku jednego i tego
samego kraju. Zegar Flory Linneusza w Upsali w Szwe-
cyi, spoOznia sie w poréwnaniu z zegarem de Candolle’a
w Paryzu.

— Zadziwiajgca, cudowna rzecz! — zawotatem. — Wie-
dziatem ze bidzie zaprzegajg do pracy wiatry, wode, elektry-
cznos¢, uzywajac ich do poruszania machin przy fabrykach —
ale zeby kazali pracowaé roslinom, tego nie przypuszczatem.
Zdawato mi sie, ze pozytki rozliczne jakie ciggng z roslin, po-
winny im wystarczy¢, a kwiaty sg gtownie po to zeby cieszyty
ludzi swoim widokiem i zapachem.

— UmiBja one takze wskazywac deszcz i pogode—mowit
dalej usmiechajac sie Astragalus. — Chodz pan, skoro cie ze-
gar zainteresowat, pokaze ci jeszcze co$ réwnie ciekawego:

Hygrometr Flory. Jest pewna liczba kwiatéw, na kté-
rych rozwijanie sie wplywa stan atmosfery i ktdre krolewicz
nazwat dla tego ,meteorycznemi”. Mlecz syberyjski czyli
modrzyk, Sonchus sibiricus, nie zamyka kwiatow, gdy naza-
jutrz stota manastgpi¢. Wiele cykoryowatycli nie otwiera
sie wcale gdy deszcz ma padaé. Deszczoavnilc nogietko-
Avaty, Dimorphothcca plurialis, stula swe kwiaty ilekroé na
stote sie zanosi, lecz ma je otwarte, gdy nagta, gwattowna ule-
wa nastapi, jak gdyby zostat przez nig niespodzianie zasko-
czony.

Mowiac to rzucit okiem avstrone pawilonu postow zagra-
nicznych, w ktdrym mnie pomieszczono i rzek#:

— Gdyby nie to, Zze musze czeka¢ tu na poselstwo indyj-
skie, pokazatbym panu kalendarz Flory znajdujacy sie
z tamtej strony patacu, ale nie moge sie ztad oddalic.

— Kalendarz! -- powtérzytem dziwiac sie coraz aviecej
temu wszystkiemu co styszatem.

m Tak, ale mozesz go pan po6zniej zobaczy¢: bardzo
doktadny kalendarz, obmys$lany i utozony takze przez Linneu-
sza, stosoAvnie do pory kwitnienia roznych roslin. Na ten
Avzor, krélewicz utozyt podobny kalendarz zastosowany do kli-
matu Atlanty, z kAviatOAv kolejno nastepujacych po sobie.

— Chyba tylko na lato — zauwazytem — w pdznej je-
sieni i w zimie, kalendarz musi by¢ nieczynny, o tyle przynaj -
mniej, o ile sie sktada z kwiatdw gruntowych. Chyba ze krd-
lewicz zastepuje go kalendarzem zroslin cieplarnianych.

— Kalendarz gruntowy nie préznuje nigdy — odrzekt
Astragalus: — sg rosliny kwitngce avpb6Znej jesieni i avzimie.
Mokrzy ca naprzyktad Stellaria media, kwitnie od kwietnia
do listopada, jak rowniez i Tasznik, Capsella bursapastoris,
aCiemiernik zimowy, Helleborus hymealis, okryty jest
kwiatem przez catg zime. Kto posiada doktadng znajomosé
kwitnienia roslin, ten z tatAYOscig przez caty rok moze mieé
kAviaty.

Przerwat, bo z pawilonu postow wychodzili wtasnie
Indyanie asbiatych zawojach, od ktérych odbijaty bronzowe
ich twarze. Spogladali dumnie, a rece ich spoczywaty na re-
kojesciach szabel. Na przodzie kroczyt poAvaznie poset, a bo-
gaty jego kaftan biyszczat jak stonce od dyamentéw, szma-
ragdOAv i rubinéw. Czterech ludzi niosto za nim na noszach,
wschodniag makatg okrytych jakie§ drzewo posadzone av ztoty
wazon, ozdobiony drogieini kamieniami. Astragalus przeprosit
mie, ze mnie musi na chwile samego zostawic¢, i poSpieszyAvszy
naprzeciw Indyan, poAviodt ich ku ogrodom wiszacym, ktérych
wspaniate arkady stad byto widac.

— Czyzby tam znajdowata sie sala tronowa, a nie tutaj
av patacu? — myslatem — i zdjety ciekaAlro$cig, szedtem po-
Avoli w $lad za orszakiem.

W (Niezgodnych kréleuiczach czytatem, ze ogrody wisza-
ce krélewicza Zielonki ,urzadzone byty wysoko ponad ziemia
na olbrzymich rusztowaniach z desek, podpartych drewniane-
mi stupami” —-i tak by¢ musiato dopoki trwata niezgoda,
a Zielonko musiat obywac sie bez cegty i kamienia, jako nale-
zacych do panstAva mineralnego —ale ja juz ujrzatem Zamiast
nietrwatej budowy z drzewa, wspaniate granitowe sklepienie
na olbrzymich wsparte arkadach, miedzy rzedami ktorych,
jak miedzy drzewami lasu kamiennego, mozna byto dojs¢ nad
brzeg morza. Jeszcze nie ochtongtem ze zdziwienia na ten
Avictok, gdy zobaczytem przepyszne marmurowe schody, piekna
po bokach ozdobione balustrada, a tak szerokie, ze mdégt na
nie konno szo6stkami Ayjecha¢ caly putk wojska. Morze nie
pociggato mnie w tej chwili; ciekawo$¢ przypatrzenia sie ogro-
dom Aviszacym, o ktérych mys$latem tyle razy i ktére tak bar-
dzo widzie¢ pragnagtem, poAviodta mnie pod gdére. W stapitem
na schody myslac z przyjemnoscig, Ze to kolosalne arcydzieto
sztuki budowlanej stworzyta mito$¢ i zgoda braterska, a takze
gtebsza znajomo$¢ praw przyrody, ktorej trzech krélestw
bezkarnie roztgczac¢ nikt nie moze.

(d. c. n)



Jan Kanty Qegoonicz

Dnia 16-go Wrzesnia zakonczyt zycie Jan Kanty Grego-
rowicz, pod pseudonymem Janka z Bielca znany jako pisarz
ludowy, a od lat blisko 30-tu zrazu wspotpracownik, potem
redaktor ,,Przyjaciela Dzieci".

Urodzony w r. 1818 z ojca matorusina, w mtodziericzych
latach zamieszkawszy na wsi, miat sposobnos¢ zblizy¢ sie do
ludu, ukocha¢ go, wnikna¢ av jego zycie, ktore tez poznat dos-
konale i odtwarzaé umiat tak wiernie, ze pierwszy utwér jego
pidéra w tym duchu napisany, a jeszcze wr. 1850 drukowany
w ,,Bibliotece Warszawskiej” zwrdcit ogdlng uwage na po-
czatkujgcego autora. W dziennikach éwczesnych pomieszczat
on wiele prac, badz-to powiesci, badZ rozpraw tre$ci powaz-
niejszej, byt pierwszym redaktorem pisma ludowego ,Kmio-
tek”, przez pewien czas redagowat ,,Zorze", ,,Gazele liolni za"

Jan Kanty Gregorowiez.

przez lat kilka prowadzit "Gazete Codzienng” az wreszcie
podjawszy sie wydawnictwa ,, Tygodnika Mo6d” oraz ,,Przyja-
ciela Dzieci" do konca zycia pozostat ich redaktorem.

W ostatnich latach zajety pracg redaktorskg niewiele
sie juz poswiecat wiekszym utworom literackim, ale dawniej-
sze jego powiesci dla ludu i dzieci, tchnace prostotg i serdecz-
noscig zapewniajg Jankowi z Bielca dobre imie w szeregu
naszych pisarzy. Dtugoletnia usilna praca literacka zapew-
nita mu obok niezalezno$ci materyalnej, co w naszych stosun-
kach dos¢ rzadkiem jest zjawiskiem, uznanie u braci po pidrze,
ktoérzy lat temu pare uroczyscie obchodzi¢ chcieli jego jubile-
usz pisarski. Wyprosit sie od tej owacyi, a skromno$¢ tako-
wa jest pieknym rysem charakteru tak autora, jak cztowieka,
ktéry do konca zycia wytrwat w pracy i ,poczciwej sprawie"
stuzy¢ chciat piérem, jak rozumiat. Lud nasz miat w nim
gorliwego o swoje dobro mito$nika, dzieci szczerze kochajgce-
go je przyjaciela, rodzina opiekuna serdecznego, z uczuciem
tez prawdziwego zalu zegnali go koledzy w literackim zawo-
dzie, oraz znajomi i przyjaciele, licznie nad grobem jego ze-
brani.
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Opowiadanie z prawdziwego zdarzenia.

(Dalszy ciag).

— Rozbieraj sie!'—krzyknat po niemiecku, ostrym gtosem
na niego, ktory zbiegtszy przed chwilg z areny, nie miat czasu
na zdjecie z siebie biatego ubranka. Maty nie ruszyt sie
z miejsca, gdzie jak wryty stat oczekujac jeszcze dalszych po-
lecen, skoro w powietrzu rozlegto sie smagniecie eleganckiej
szpicruty. Byto to dobitne podkreslenie stow: Mozesz i$¢!
na jego plecach. Nie (usngt nawet; uczynit wojskowy zwrot
ku garderobie, gdzie znikngt. W chwile potem dyrektor wraz
ze swemi konmi wyszedt na arene, gdzie go powitano gradem
oklaskow.

Niedtugo czekatem na wczoraj umoéwionem miejscu
przyjscia mego matego przyjaciela. Zrobit mi tylko niespo-
dzianke, bo kiedy ja oczekiwatem go od strony garderoby, ten
ze zwinnoscig akrobaty zawist mi nad glowa w otworze, wio-
dacym na stryszek z sianem dla koni, zeskoczyt i znalazt sie
obok mnie.

— Csss!— zawotat, ktadgc palec na ustach, kiedy otwo-
rzytem juz usta, chcac gtosno wyrazi¢ zdziwienie.—Dobry wie-
cz6r panu! przychodze tedy zeby nie zauwazono, ze czesto tu
bywam. Teraz bedg mysleli, ze $pie w garderobie, skad po
sznurku wdrapatem si¢ na strych itamtedy przyszedtem. My-
Slatem, ze juz nie trafie do tego otworu z pomiedzy stogow sia-
na, ale trafitem!..

Usiadt przy mnie i jakby dla pewnosci, ze mu nie ucie-
kne, wzigt w swe dtonie moja reke.

— Widziatem, jak dyrektor powotywal cie do siebie,
musiat by¢ w ztym humorze, nieprawdaz? zapytatem.

«— Dlaczego ? O przeciwnie! zawsze kiedy sam ma
przedstawia¢ swoje konie jest w humorze najlepszym.

— Za c0z cie wiec uderzyt?

Machnat reka lekcewazaco i uSmiechnat sie.

— O panie! co to znaczy takie uderzenie cienkg spiru-
tag? Zawsze jak c6$ mowi, musi potem uderzy¢ tem, co trzy-
mat w reku. Ale czasami ma bat, to boli daleko wiecej

MowiliSmy jeszcze o roéznych rzeczach, az mu przypo-
mniatem wczorajsza obietnice.

— Prawda! przyrzeklem panu opowiedzie¢ mojg histo-
rye. Moj Boze, nie opowiadatem jej jeszcze nikomu, bo
nikt nie byt jej ciekawy. Zreszta to niewesotego, ale jezeli
pan chce...— tzy stanety mu w oczach, twarzyczka zadrgata
nerwowo wzruszeniem, ale jg obtart szybko aksamitnym reka-
wem wytartej kurteczki, ktéra kiedy$ musiata mu stuzy¢ do
wystepow, a uspokoiwszy sie nieco tak zaczat potgtosem:

—= ,Najpierw, niech pan nie wierzy ze mam dopiero osin
lat, tak jak to zawsze drukujg i ,,on” mowi, wcale nie. Mia-
tem siodmy rok, jak mnie zabrali z domu, rok chodzitem po
Swiecie z trupg kuglarzy, a piaty rok jak jestem tutaj. Mam
juz dwanascie lat, tylko, ze jestem maly, drobny i nie wygla-
dam natyle, a ,,on” chciatby zebym cate zycie takim pozostat
bo to wiecej zadziwia publicznosc.

Jest juz wiec sze$¢ lat, jak bylem w domu i miatem ro-
dzicow, swoich wiasnych rodzicéw!— powtdrzyt z odbla-
skiem rado$ci patrzac mi w oczy.—A pamietam wszystko, jak-
by to bylo wczoraj... Bytem wtedy taki szcze$liwy!... Ma-
ma, moja ukochana dohra mateczka nazywata mnie ,,swoim
Jurkiem” i nieraz, jak zasypiatem w t6zeczku obok niej, opo-
wiadata mi do snu o pieknym kraju i jego bohaterach, méwiac
zawsze przytem: Ro$nij mdj synku, ros$nij i badZ takim, jak
byli oni!..

MieszkaliSmy na wsi i musieliSmy by¢ bogatymi, bo pa-
mietam $licznie byto tam u nas i zawsze petno gosci. Tatu$
kupit mi Slicznego konika i uczyt na nim jezdzi¢, aja bardzo
to lubitem i nauczytem sie tak predko, ze jak tylko duzo gosci
przyjechato, wsadzano mnie na kucyka i popisywatem sie
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ty okoto gazonu przed gankiem. Rodzice cieszyli siemojem me-
stwem, a ja, ktory nie batem sie nigdy niczego, nauczytem sie,
sam roznych sztuk na gimnastyce i moim kucyku, przyrzeka-
jac w duszy, ze musze kiedy$ zosta¢ takim bohaterem, ojakich
mateczka opowiadata mi nieraz tyle, tyle pieknych rzeczy.
Tak mi szczedliwie czas uptywat; az pewnego dnia ma-
ma zachorowata nagle. Musiata by¢ bardzo chorg, bo przy-

z pokoju.

ta mnie i piescita, tylko tesknitem za mama.
swego kucyka i gimnastyke, mys$latem wiec czesto otern co

Rozptakatem sie gtosno na jej widok, wiec wyniesli mnie
W pare dni potem bytem na wsi u mej babci.

Nie byto mi tam gorzej jak w domu, bo babunia kocha-
I tam miatem

mi powiedziata przy pozegnaniu i uczytem sie by¢ meznym.
Od tatusia przychodzity czasami listy do babci, ktéra

Przeciat mu wiezy prawej reki a potem ...

jezdzato wielu doktoréw, atatu$, biorgc mnie nieraz na kola-
na, moéwit mi, bym prosit za nig Bozi i sam ptakat przytem.
Nie pozwalano mi p6js¢ do jej pokoju, az dopiero jednego
dnia, skoro tatu$ powiedziat mi, ze mnie ode$le do babci,
bo sam zabiera mame za granice, pozwolono mi iS¢ jg poze-
gna¢. Lezala na t6zku bardzo blada i kiedy podszedtem po-
catowacJg 'vr8ke, schylita sie do mego ucha i bardzo cicho
powiedziata:

— Do widzenia Jerzy, nie zapominaj twej mamy i.,
badZz meznym Wzyoni, synkul!..

mi mowita co w nich byto napisano o mateczce, ale kiedy raz
zapytatem jej co znaczyta czarna obwoddka na ostatnim z li-
stdw, babunia wybuchta ptaczem.

— BadZ odwaznym Jurku i znie$ cierpliwie boles¢, jaka
ci Bog zsyta — rzekta tulgc mnie do siebie — zostate$ siero-
ta, nie masz juz matki!

Nie zrozumiatem jeszcze dobrze tej bolesnej nowiny, tem-
bardziej, iz zmiany, zaszte w domu, nie daty mi sie dtuzej nad
nig zastanawia¢. Babunia musiata wyjecha¢ do tatusia, zo-
stawiajgc mnie pod opiekg starej stuzby, a na drugi dzien po
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jej wyjezdzi¢ zajety mnie catkowicie przedstawienia wedro-
wnych kuglarzy, ktérych trupa przybyta gdzie$ z daleka, rozto-
zyta sie taborem pod sztachetami ogrodu.

Byli to jak méwiono Cyganie, to przeciez mnie nie od-
straszato wcale od przyglgdania im sie catemi godzinami przez
sztachety i podziwiania sztuk jakie pokazywato z psami troje
dzieci, dwie dziewczynki i chtopiec. Pamietam, ze dziew-
czynki, tanczace z bebenkami na rozrzuconych po ziemi kul-
kach drewnianych, podobaty mi sie bardzo, ale ujrzawszy
chtopca, pokazujgcego tamane sztuki zjedng z nich, powie-
dziatem, Ze ja umiem bez poréwnania tadniejsze i na dowdd
zaczatem sie popisywaé przed starym Cyganem na blizko sto-
jacej gimnastyce. To dato poczatek rozmowie. Potem po-
kazatem im jeszcze moje sztuki na kucu; cata rodzina wybie-
gta*podziwia¢ mnie i chwalié, z czego naturalnie niezmiernie
bytem dumny. Zapraszali mnie do swej budy, obiecujac po-
kaza¢ wszystkie zabawki, ale batem sie¢ by kto nie zobaczyt,
bo niewolno mi byto wyjs¢ z ogrodu. Wieczorem dopiero
wymknatem sie z domu i kiedy nikt nie zwracat uwagi wybie-
gtem za furtke. Dziewczynki wzigwszy za rece zaprowadzity
mnie pod ptécienny namiot i dtugo pokazywaty rézne ubranka,
Swiecace kotka i bebenki, ktorych tam miaty mnéstwo. To
zabrato nam tyle czasu, ze gdy pomyslatem o powrocie do do-
mu, byta juz noc. Przemkiem sie troche, ale wnet uspoko-
ili mnie stowami i przysmakami, a stary Cygan zawotawszy
swej zony czy tez matki pomoéwit z nig czas jakis, a potem
zwr6cit sie do mnie.

— Nie bgj sie nic paniczu — ona cie odprowadzi do do-
mu tylko inng drogg, zeby kto czasem nie zobaczyt, a ty nic
nie moéw i idz z nig cicho...

Nie przyszto mi nawet na mysl, ze to byt podstep. Sta-
ra kobieta ujeta mnie silnie za reke i poprowadzita nieznane-
mi drogami. Chciatem sie zapyta¢ gdzie idziemy tak diugo,
ale batem sie, by, jak moéwit kuglarz, kto nie ustyszat.
SzlisSmy ciagle i w koncu znaleZliSmy sie w lesie. Nogi juz
zaczety mnie boleé, zapomniatem wiec o nakazie i zaczatem
wotaé, ze chce do domu, do ktérego ta droga wcale nie pro-

wadzi, bo nie potrzeba byto tylko przejs¢ furtke, podwd-
rze i ogrod. Placz réwniez nic nie pomdgt;, wzieta mnie na
rece, strach, szum lasu i ciemno$ci utulity mnie do snu.

Skoro rano otworzytem oczy byliSmy w gtebi zaroéli, gdzie
pozostaliSmy do wieczora. Przed nocg dopiero nadjechata
buda, a w niej te same dzieci i stary Cygan, ktérzy byli pod
naszym ogrodem. Stary pogtadzit mnie po glowie, dat cu-
kierkéw i nie zwazajac na mdj ptacz, zwrécit sie do kobiety.

— ,,C6z — zapytata ona — bardzo tam szukajg?”

— ,,0, szukajg! — odpowiedziat — przetrzesli mi caly
woz, ale nic nie znalezli i jeszcze przepraszali za posadzenie.
Wrzawa tam straszna. Teraz szukajg w stawie, myslg
ze utongt, poczekatem do potudniairuszytem w las”.

Dziwnym sposobem domyslitem sie, ze mowa byta o mnie,
i ze zostatem poprostu wykradzionym z domu, dokad nie mia-
tem wréci¢ juz nigdy. Chciatem ucieka¢, darmo! pilnowa-
li mnie dobrze, a przytem za pare dni przeszliSmy granice kra-
ju, co poznatem j>0 tem, ze méwiono tam innym jezykiem.

Tak wiec drogo optaci¢ musiatem niepostuszeristwo!

Odtad zaczatem wie$¢ inne zycie. Codziennie stary
kuglarz uczyt mnie nowych sztuk. Wytamywat mi kosci
bez mifosierdzia, tak, Ze po kazdej takiej lekcyi lezatem
na wozie nie mogac ruszy¢ ani reka ani noga, az po Kilku
miesigcach dostatem po jego dzieciach stare trykoty i zaczg-
tem wraz z niemi wystepowaé w przedstawieniach, dawanych
20 wsiach i matych miasteczkach. Zwolna przywykiem do
tego zycia tutaczego i codziennego wytamywania kosci. Byto
mi moze nawet lepiej, jak moim matym towarzyszom, ktorych
nieraz, gdy sie nie mogli czego nauczy¢, stary bit kijem. Mnie
wszystko szto jako$ tatwo ; a moze pomagata miw tem owa
odwaga, do ktorej zachecata mnie dawniej moja mateczka.
Moj Boze! juz nigdy jej nie zobacze, myS$latem sobie, ani oj-
ca, ani babci, ani domu... nigdy... bo cate zycie bede sie tu-
ta¢ i pokazywaé sztuki... 1 coraz drozszemi stawaty sie dla
mnie te wspomnienia z domu, coraz obojetniej patrzytem na

swoje zycie, bo mi juz wszystko jedno, skaczac po linie lub na
wysoko zawieszonym trapezie, czy spadne i zabije sie, czy zy¢
dalej tak bede. Coraz bardziej cierpiatem i coraz wiecej bo-
lato mnie ... serce.

Baz, byto to jako$ rok juz od czasu kiedy roz23oczatem
to nowe zycie, gdy stary Cygan, powréciwszy zty jakis$ z pobli-
skiego miasteczka, wszedt pod bude i zaczat z cicha, lecz wzbu-
rzonym gtosem prowadzi¢ z kobieta rozmowe. Ciekawo$é
mnie zdjeta, podsungtem sie cicho pod wdz .i wystuchatem
co mowili.

— Zte z nami, polieya go poszukuje —eszeptat, uka-
zujac oczyma moj ttomoczek wiszacy na kétku — Trzeba go
schowac lub wywiezé, jednym stowem pozby¢ sie jak najpre-
dzej.

— Wiedziatam, ze tak bedzie, — odparta stara, — naj-
lepiej wywiezé, ale gdzie?

— O wiem juz gdzie, nawet zrobimy jeszcze na nim
interes.

Dalej juz nie mogtem stysze¢, bo znizyli gtos bardziej.
W gtowie szumiato mi od samych mysli ze jeszcze mogthym
2>owrd6ci¢ do domu, gdyby mnie ta poheya, ktdrej sie obawiali,
odnalazta. Chciatem natychmiast biedz, uciekac, ale gdzie?...
nie wiedziatem!.. Teg6 samego dnia jeszcze przebrano mnie
w chiopskie ubranie, jakie stary kupit we wsi, ostrzyzono
krotko wiosy i kuglarz zabrawszy ze sobg ruszytw droge.
Dtugo szliSmy 2iechota, potem jechali koleja, ktérej wpierw
nie widziatem nigdy w zyciu, az wreszcie zobaczytem ogro-
mne jakie$ miasto i rzeke, wielkg jak morze. Pyt to Ham-
burg, jak sie potem dowiedziatem. Tam zaprowadzit mnie
do tego oto cyrku, gdzie dotad jestem i po wielu prébach bar-
dzo ciezkich i 2)okazaniii wszystkiego, co umiatem, przed tym
dyrektorem, Kktérego jian tu widziat, zostatem mu sprzedany
za dwiescie talaréw. Dwiescie talaréw! Jak dzi$ pamiegtam;
stary kuglarz, z uSmiechem je przeliczyt, wsunat do kieszeni,
pogtadzit mnie na jiozegnanie ostrg swg dionig 2>° twarzy,
i jak wyszedt, nie spotkatem go nigdy wiece;j.

(cl. c. n)

BOCIAN-QICIEC.

— Nad siotem z wieczora i rano
Chtodnawy wiaterek, powiewa,

Z po6l wszystko juz prawie zebrano
Juz spadaé zaczyna lis¢ z drzewa.

0 dziatki wy moje, bociany,

Nad cliatg wieSniaczg zjawione,
Juz zzete opuscim wnet tany,

W cieplejszg podazy¢ nam strone.

Styszycie jak wrdble swiegocza,
Chichoczgc z naszego odlotu?...
Z stabosci to niby chichoczg

| z podréznego ktopotu;

Ze niby my sity nie mamy

Pozostac jak one tu w $niegu,

1 dworskiej pilnujac sie bramy

Mro6z przetrwa¢ w dorocznym przebiegu.

Bociania, wy wroblom dowiedzcie,
Ze wiemy my po co lecimy;

Gdy wrécim, wy wszystko powiedzcie
Co kedy dobrego widzimy:

Niecli wiedza, ze po to lecimy
Daleko za morza i gory,

By zbiera¢ plon nawet wsrod zimy,
Plon, nawet wsrdd zimy ponurej!
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Dopiero po kilku nastepnych sekundach gtebokiego spo-
koju dowodzacych, ze Jerzy nie zostat spostrzezony, szepnie-
to w todziach:

— Dzielny chtopiec!... uda mu sie!

Tymczasem Jerzy w zwykiem odzieniu majtkéw lezat jak
dtugi tuz przy parapecie, wewnatrz okretu na pomoscie, nieru-
chomy, udajgc $pigcego. Me lezat dtugo, wkrétce ustyszat
zblizajace sie dzikie okrzyki i ujrzat orszak widocznie na wpot
tylko przytomny. Indyanie prowadzili na poktad okretu gro-
made jericéw, wsrdd ktérych znajdowat sie Wiliam, pokrepo-
wali ich przywigzujagc do masztéw; niektérych nie wiedzie¢ cze-
jnu prowadzili odrazu na dot- Ale jakkolwiek Wiliam niepo-
dobny byt do siebie z dawniejszych czaséw, Jerzy widziat go
doktadnie, przywigzanego do masztu w pochylonej znekanej
postawie, i ustyszat zanucong i po chwili powtérzong zwrotke
ludowej angielskiej piosenki:

Wyszta poza dom sierota
Szukajgc swej matki...

— Och... az nazbyt tatwo bytoby ci znalez¢ te matke,
ktora jest w niebie — pomruknat Jerzy — ale wprzédy musisz
ty jeszcze odnalez¢ ojca i braci...— | widzac, ze zbdjcy umie-
Sciwszy bezpiecznie towar sprzedany, odeszli napowrdt wesoto
ku ladowi, podpetzt na czworakach ku bratu, rozptaszczony jak
zaba. Kt6z zliczy, ile razy zatrzymywat sie za najmniejszym
szelestem, zanim stangwszy u stop Wiliama, nieznacznym, po-
wolnym, kilkakrotnym ruchem, najprzdd przecigt mu wiezy pra-
wej reki, potem wiozyt w nig ostry jak brzytwa n6z. To byto
dosy¢. Wiliam uprzedzony widocznie, przyjgt to wszystko
z zimng krwig; nozem wlozonym w prawg reke dokonczyt
przeciecia jakiego$ wezta lewej, a potem zwolna osunat sie
jakby ostabty irozciaggnat na ziemi. Oczywiscie, jezeli wérod
ciemnosci i mnostwa okretowych rupieci i kilkunastu niewolni-
kéw, ktokolwiek patrzat na te ruchy, to wziat je za konieczne
skutki znuzenia i ani pomys$lat otem wiecej. Tymczasem dwaj
bracia petzali jeden za drugim przez poktad, az przesadziwszy
w horyzontalnej pozycyi parapet, zsuneli sie po tancuchach
i rzezbach do oczekujacych ich todzi, co byto w istocie daleko
fatwiejszg rzeczg niz wejscie na okret.

~— Odbijaj!... —szepnat kapitan, i obie todzie pomkne-
ty na petne morze wysuwajac sie z rangorskiej zatoki.
A jednak, pomimo calej ostroznosci i pomimo skutkéw wina
spotegowanego sen-woda, co$ tam spostrzezono na Sumatrze,
bo nagle stat sie hatas piekielny, i prawie natychmiast, chyzej
nizby sie. mozna spodziewa¢, kilka kul z hukiem poteznym plu-
sneto tuz koto uciekajgcych todzi:

— Do brzegu!... — zabrzmiat w tej chwili gtos jaki$
przez tube, i marynarze instynktowo rozumiejac wiasny inte-
res, w kilka minut przybili do brzegu, tuz poza skatami ota-
czajacemi rangorska zatoke, i podczas gdy upatrywano ich
na morzu i $cigano, wszyscy wyskoczyli w wode, dazac do
ladu. Ostabiony wiezami Wiliam zachwiat sie w tej chwili
i bytby pograzyt sie odrazu, gdyby z obu stron nie podtrzyma-
ty go, jezeli niezbyt silne,Ir'to za to wysileniem nieznuZone
ramiona:

— Edward!... Franek!... — szepnat Wiliam zdziwio-
ny, wspierajac sie na swych wybawcach. Kobert ujgt go obu-
ragcz, gdy nie mogt wyskoczyé na brzeg i wnet chwycony silnie
pod ramiona, uniesiony zostat nastepnie gwattownym ruchem,
dopdki nie schroniono sie w zautku skalistym, nad zatoka za-
jeta przez Almawiwe. Zmordowany fizycznie i moralnie, wy-
czerpany Wiliam upadt w objecia ojca i zostat w nich nieru-
chomy, trzeba byto obydwdéch cucic i trzezwié...

— A Klara? Gdzie Klara?
— Czy nie wiesz co sie stato z Klarg ? — zapytywano
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gdy tylko mégt mowi¢, podajac mu jednocze$nie nap6j i posi-
tek i zmuszajac pieszczotami clo ich uzycia. Ale Wiliam wie-
dziat tylko, Ze razem zamknieci przebywali czas jaki$ w cie-
mnej piwnicy, gdzie nawet dnia od nocy odrézni¢ nie byli
avstanie. Wiliam utrzymywat zrazu sity Klary nadziejg, ze
wydrapie otwor wscianie, ktdrym uciekng. Prézno jednak
drapat spetanemi silnie rekami, pokrwawit rece, pozdzieiat
paznogcie, Sciana jakkolwiek z ziemi i kamieni nig spajanych
tylko zbudowana, nie ustepowata, albo raczej ustepowata
bardzo powoli. Tymczasem za kazdem dotknieciem rak
Klary, czujac pozerajaca ja goraczke, on sam zwr6cit uwage
ztoczyhcdw przynoszacych im wode i pozywienie na stan jej
zdrowia.

— Jezeli nie umiedcicie tej pani w lepszych warunkach,
stracicie okup, bo go nie doczeka — powiedziat.

— Kio ma komu was wykupi¢, kupi¢ chyba kto sie znaj-
dzie m- odpowiedziano. | wtedy dopiero poraz pierwszy zro-
zumieli oboje, ze sprzedanymi by¢ majg. Kozpacz Klary, ze
niema komu juz ich wykupié, odebrata jej reszte sit i nieprzy-
tomng wyniesli ja rozbdjnicy z podziemnej lepianki, a Wiliam
sam nie wiedziat, czy miat sie cieszy¢, ze opuscita okropne to
miejsce, czy tez rozpaczaé¢, gdy jg unoszono.

Tymczasem bezustannie, wyjawszy chwile spoczynku, dra-
pigc ziemie i trgc o nig swe wiezy, Wiljam zuzyt je i rozdart
a wydartszy z ziemi mate kamyki, pomagat sobie niemi kopac
dalej, siadajgc koto otworu aby go zastoni¢, gdy wchodzono do
jego ziemnego wiezienia. Wreszcie napotkat w $cianie wiekszy
kamien, wzruszyt go, wyjat, ujrzat Swiatto, rozszerzyt otwor,
wysliznat sie nim i dzieri caty przebyt na wolnosci, moze byt-
by mogt nawet uciec w pierwszej chwili, gdyby mys$l o Kla-
rze, nie przykuwata go do miejsca. Chcial koniecznie
dowiedzie¢ sie, co sie z nig stato. Jednoczes$nie zbdjcy, spo-
strzegtszy jego ucieczke, rozpuscili swoje pogonie, ktorym jak
wiadomo nic nie doréwna, gdyz umiejg wysledzi¢ biatego jak-
by za pomocg whasciwego im jakiego$ zmystu, wechem nieled-
wie. Schwyciwszy go na nowo pilnowali juz teraz Scislej, nie
spuszczajac z oka, a po kidtni iwalce jaka wybuchta pomiedzy
nimi, zwyciezcy puscili sie w droge do rangorskiej zatoki, pe-
dzac niewolnikéw na sprzedaz.

— Baczno$¢! panowie! wybrzeze przebiegajg ttumnie
rozbojnicy, Sumatra spiesznie opuszcza Rangorskg zatoke! m—
zawotat Mahora wpadajac zdyszany i poraniony — gdzie jest

Wilko? Oby nie dostat sie w ich rece!
— Ka poktad parowca, panowie, wchodZcie wszyscy!
Kie zareczam za nikogo, kto sie sp6zni! — wotat kapitan.

— Wilko! Rahib! Gdzie Wilko? Szukaé Wilka! —
wotali miodzi Anglicy.—Kie mozemy odptywaé bez Wilka!

— D° todzi! clo todzi! Ka parowiec! Dzicy tropia,
juz jaskinie! Wilko jest tu! — dat sie stysze¢ gtos Rahiba
zwody: ptynat z trudnoscig podtrzymujac rannego Wilka,
nagty ,Swit zwykty w tych stronach ukazat ich oczom patrzg-
cych. Scigani skoczyli w morze i tedy dazyli do swoich, nie
chcac zdradzi¢ wejscia do jaskini od strony lgdu. W jednej
chwili miodzi panowie rzucili sie w morze na ratunek bez-
wiadnego od ran Wilka.

Dzikie wycia Indyan biegajacych naokoto skat, poza kt6-
remi domyslali sie biatych, rozlegaty sie juz wyraznie. Thorn,
silnie przyciskajgc do piersi ramie Wiljama, uprowadzit go do
todzi; Mac-Ulm z ciezkiem sercem, myslac o cérce, podtrzymy-
wat z drugiej strony mtodego chtopca, ktory znekany poprzed-
niemi ranami, wycieficzony podr6zg i do reszty wyczerpany
nadludzkiemi wysitkami przy ostatecznej ucieczce, bredzit
w goraczce, wymawiajac co chwila imie Klary i wyrzucajgc so-
bie, ze jej nie umiat wyratowaé. Ws$rdd gwattownego acz po-
zornego tylko zamieszania, i krzyzujacych sie ponad hatasem
spokojnych a grzmigcych rozkazéw kapitana, majtkowie po-
magali Anglikom i ich stuzbie dosta¢ sie na poktad i wresz-
cie piekny, zwinny Almawiwa wymknat sie z pomiedzy skat na
petne morze w chwili, gdy ttum dzikich z tryumfalnem wy-
ciem wypadt od strony lgdu na brzeg zatoki. W mgnieniu
oka tryumf zamienit sie w uniesienia gniewu, na widok znika-
jacego parowca, ktérego sie tu zastaé nie spodziewano, w prze-



konaniu ze majg do czynienia jedynie z jakg$ bezbronng garst-
kg zbiegow. W bezsilnej ztosci krwiozercze istoty wypuscity
chmure strzat za znikajgcym parowcem, na co w odpowiedzi
tenze postat im od niechcenia jeden tylko pocisk armatni, kt6-
ry padajac w zbitg gromade ciat, okrutne sprawit w nich spu-
stoszenie.

— Kapitanie jak mogtes$!...— z oburzeniem zawotali
Anglicy.

— Musiatem — odpart z zimng krwig — niestety, istnie-
je niekiedy miedzy ludZzmi tak nizki poziom umystowy i mo-
ralny, ze jedynie tylko sita brutalna moze na nim czyni¢ wra-
zenie: gdyby ci nieszcze$liwi nie poczuli dzisiaj co moze
Almaviva, nie umieliby go przy nastepnem spotkaniu usza-
nowac.

— A teraz, baczno$¢, dziateczki!... oto Chihczyk nik-
czemny wynurza sie w biaty dzien w naszych oczach z zatoki.
Nie powinien nam uj$¢ tym razem.

— Czyliz nie tatwiej byto zej$¢ go jeszcze w zatoce? —
spytat Mahora ciekawie.

— Na c6z by to sie zdato, generale, wszak wtedy znisz-
czyt bym tylko okret a totry uciekliby na lgd w lasy.

— To prawda! Jakze glupi jestem, kapitanie!

— Nic nie szkodzi, zmadrzejesz z wiekiem synku.
dawaé pary dziateczki! Hol..

Tak uprzejmie pocieszony Mahora podszedt do swoich
panéw, rozmawiajgcych oKlarze i usitujgcych wmoéwic¢ w W ilja-
ma nadzieje, ktérej sami nie mieli. Ale Indyanin miat jg
istotnie.  Styszat od dzikich ze, wspotplemiennicy ich pi-zywio-
da Klare, juz zdrowszg teraz, na wybrzeza rangorskiej zatoki
najdalej za kilka dni, styszat nawet, jak umawiali sie z Chin-
czykiem zawczasu o cene za panne Mac-Ulm, gdy on wyma-
wiat im, ze nie przywiddiszy jej odrazu, narazajg go na zbyt
wielkie niebezpieczenstwo, przy czestem odwiedzaniu po-
dejrzanych wybrzezy. Staneto wreszcie na tem ze Klara be-
dzie przechowana przez pewien czas jeszcze w chacie Sihala
na skatach, zanim Chinczyk bedzie mogt po nig sie zgtosic
bez zwracania na siebie zbytnio uwagi krgzacych z zamiarem
podpatrywania go statkéw, a w najgorszym razie przysle tyl-
ko t6dz z trzema zaufanymi ludZzmi, ktérzy dostawig mu pan-
ne Mac-Ulm zwigzang, lezacg na dnie, z zawigzanemi ustami
i nakrytag drobiem, jakim Sihal pozornie handlowat.

Do-

— Otéz — mowit Mahora — czylizby nie udato nam
sie za jaki tydzieA w postaci takich wystaricéw Chinczyka,
lekka t6dka, wybrawszy czas spokojny przybi¢ do rangorskiej
zatoki i, wiedzac wszytkie okolicznos$ci jako tez umdwiong ce-
ne, kupi¢ poprostu panne Klare dla Chinczyka niby, a odwiezé
ja do krgzgcego w poblizu Almavivy?

— Zapominasz ze Sihal ptynie w tej chwili z nami, nie-
ma go wiec na skatach w chacie i Klara nie bedzie mu odda-
ng do przechowania.

— Tak, ale ci ktérzy ja jirowadza, nie wiedzg, co tutaj
zaszto, przyprowadzg wiec panne Klare w kazdym razie i by-
le wzieli uméwion:], zaptate, gdy zjawimy sie w owej chwili,
nie bedg z pewnoscig ociggac sie ze sprzedaza,

— Mo¢j ojcze!... ajezeli Mahora dobrze radzi?

— Mahora zawsze ma stusznos¢!

«— Oby jg miat inatenraz. Jednakze jezeli nasz ka-
pitan doprowadzi do skutku zamiary swe wzgledem Chiniczy-
ka, zbojcy bedag widzie¢ to z wybrzeza swego, a przykiad
wystraszy ztad na jaki$ czas przynajmiej innych handlarzy,

to kto wie, czy ztoczyncy nie uwiadomig towarzyszy zawczasu
ze niema poco przyprowadzac tu niewolnikdw...
— Och, Ralfie, czemuz usitujesz odbiera¢ nam nadziejel!...

(. n)
Zagadka homonim.

W postaci owocu, kwiatka lub kamienia,
Stuzy¢ do positku moge lub ozdoby;

A takze braé¢ udziat i w dziele zniszczenia,
By¢ narzedziem $mierci, zwiastunem zatoby.

Kwadrat magiczny.

Podane litery w kwadraciku, tak utozyé¢, aby odczyta¢ mozna
jeden i ten sam wyraz z gory na dot iz lewej strony do pra-
wej.

S o oo

ROZWIAZANIA DO N-ru 38 go.
Zadania liczbowego:

5 24 8 5 3
4 10 17 12 2

6 15 13 11 20

7 14 9 16 19

23 2 18 2 1

tamigtowki sylabowej:

Samojedy—ztota—Anglik—Nakto—Dunaj — Orkady—
Rymiec — pelikany  emir — Timbuktu — Oa — fanatyzm—
Izraelici.

Szandor Petofi i Maurycy Jokay.

SZKOLA
Haliny z Leszczyfiskich Tokarsewskiej,

Szkolna Nr. 8 pbzy Zielonym Placu.
Nagrodzona srebrnym medalem na ostatniej Wystawie, przyj-
muje pensyonarki, udziela nauki wszystkich rzemiost korzystnych
dla kobiet. Lekcye malowania, rysunku i modelowania z gliny
dajg artysSci: rzezbiarz i malarz.

Sprostowanie. W Nrze 38 w tamigtowce
nalezy czyta¢: 2 metal w 2-m przypadku.

sylabowej

TRESC: Z wyspy Atlanty, wyczytata przez drobnowidz i przepisata Zofia Urbanowska. — Jan Kanty Gregorowicz (z portretem) —
W ztotej klatce, opowiadanie z prawdziwego zdarzenia. — Bocian-ojciec, wiersz. — W Indyach (z drzew.). — tamigtowki i roz-

wigzania
Opowiadanie motylka,

Dodatek: Najmilszy podarek p. Cairo (z drzew. — Myszka, wiersz p. Helene Bojarskg. — Bobry p. Marye Weryho.—
powies¢ podstuchana w ogrodzie przez Wiochne z pod Lublina. — tamigtéwki i rozwigzania.

Dodatek

ksiazkowy: Druga matka, powie$¢ dla dorastajacej miodziezy p. Bronistawe Porawska (autorke ,,Reginki™).

JosniG.reHO Ifeusypoio, Bapmaca 17 CeiiTaOpa 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika tlauke.

w drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. U.



Dodatek do \-rii 40* Wieczorow Rodzinnych, Dok 1890.

Co tez to za rados$¢ byta dla Janinki, skoro w dzien
swoich urodzin otworzywszy z rana oczki, ujrzata sie
otoczong podarkami.

W joj matym pokoiku nie byto nikogo: Jasne wio-
senne stonice tylko, ciekawie zagladato przez okno, ijak-
by chcac obudzi¢ $pioszka, padato wprost na t6zeczko,
a na stoliku poztocito wszystkie posktadane niespo-
dzianki. A jakiez tam $liczne byty rzeczy!...

Tuz nad poduszkg, zwieszata wonne biate kwiaty
r6za w doniczce, obok lezaty ,malowanki”, dal$j, wycia-
gajac raczki do swoj przysztoj wiascicielki, rozsiadta sie
na krzesetku lalka, przybrana w balowg sukienke, po-
tem pomarancze, pitka... czegéz bo tam nie byto!...

Janinka jednem spojrzeniem objeta to wszystko,
usiadta na t6zku i z radosci rozémiata sie gtosno. ,,Kwia-
tki i ksigzka to od tatusia, mys$lata potem, lalka od ma-
teczki, pomararncze od braciszka Wtadzia, a pitka od...

Ale nie dokornczyta jeszcze zgadywacé, kto maogt joj
to wszystko ofiarowac, kiedy otworzyty sie drzwi, i do
pokoiku weszta babcia z koszyczkiem w reku.

Babcie Janinka niezmiernie kochata, to tez byta
bardzo wzruszona skoro ta ucalowawszy jg serdecznie,
podata joj zamkniety koszyk, méwigc: To dla ciebie,
otwérz i zobacz!

Z biciem serca uchylita wieczko i krzykneta z rado-
§ci. Na dnie miekko wystanem spat zwiniety w kiebu-
szek, sliczny, malenki piesek,

Piesek!... O wtasnym piesku marzyta przeciez
oddawnal...

Babunia uSmiechneta sie na widok radosci wnuczki.
Potem wyjeta Spigce stworzonko i ktadac je na kotdrze

rzekta:

— To dla ciebie Janusiu, bedzie on twoirn tylko
i nazwiesz go jak zechcesz, ale pod jednym warunkiem.

Dziewczynka spojrzata w oczy babki.

— Pod warunkiem ze sama bedziesz myS$lata o je-
go potrzebach i nie bedziesz go meczyta pieszczotami —
konczyta babunia. — Mozesz sie z nim bawi¢ pare razy
na dzien, ale pierwdj mys$l o tem aby byt nakarmiony
0 swojoj porze. Jest jeszcze bardzo malutki i trzeba tez
bardzo dba¢ o niego, azeby sie wychowat. Coz, czy przy-
rzekasz obchodzi¢ sie z nim troskliwie?

— Przyrzekam, przyrzekam babuniu— zawotata ucie-
szona Janinka, calujac jej rece.

W t6j samo6j chwili piesek sie obudzit i zaczat bie-
ga¢ po tdzeczku. Byt to delikatny charcik cielistego
koloru z r6zowym noskiem i rozumnemi oczkami.

— Babuniu, wiem juz, nazwe go: Ami. Mamusia
mnie uczyta, ze to po francuzku znaczy przyjaciel, a on
bedzie naprawde moim przyjacielem.

— Jak chcesz moje dziecko. Niech bedzie Ami__

odparta wychodzac babcia,

Janusia zerwata sie z t6zeczka; dziekowata potem
wszystkim za podarki, ale cho¢ tego nie méwita, poda-
runek babuni cieszyt ja najwiecoj.

Odtagd w wolnych od zajecia chwilach oddawata
sie wychowaniu ulubionego pieska. Pomngc na prze-
stroge babuni, obchodzita sie z nim jaknajostroznidj
ImySlata o wszystkich potrzebach wychowanka, to tez
ku wielkiej joj radosci Ami z czasem rost, coraz nowe
zabawniejsze figielki przychodzity mu do gtéwki, a co
najwazniejsze tak sie przywigzat do swéj mtodoj pani, ze
na krok nie chciat jéj odstapic.

Na spacerze zawsze biegt przy nidj, skaczac rado-
$nie, a trzeba byto widzie¢ jak wybornie umieli sie ra-
zem bawié¢ latem w ogrodzie! Janusia uciekata co sit
starczyto, Ami za$ jg gonit. Po&ki byt jeszcze maty uda-
to joj sie nieraz uciec, pdznidj jednak zawsze wygrywat,
i dogoniwszy, chwytal lekko zebami za sukienke, war-
czac figlarnie.

W zimie réwniez nie nudzili sie nigdy. Po skon-
czonej lekcyi z mateczka, podczas ktéroj Ami lezat ci-
chutko u nég swéj pani, rozpoczynano zabawe w ,cho-
wanki”. Dziewczynka chowata najpierw pieska pod
stot przykryty diugg serwetg, tak aby nie widziat gdzie
ona péjdzie, poczem sama cichutko kryta sie gdzie w ka-
cik lub za parawanem w innym pokoju, a kiedy z kry-
jowki zawotata cienkim gtosikiem: Ami, tu! wodwczas
on, ktory znat juz takg zabawe, wydostawat sie z pod
stotu i obiegal cate mieszkanie, zagladajac ciekawie
w kazdg szparke. Naturalnie, po pewnym czasie zawsze
ja odszukat a wtedy rozpoczynano gre na nowo.

Janusia pamietata, iz catg te przyjemnos$¢ zawdzie-
czala babuni, to tez czesto Sciskata jg i dziekowata wo-
tajac:— Ach babuniu, jakas$ ty dobra ze data$ mi nie
zadng zabawke tylko taki podarek. Ami, to najmilsza
moja rozrywka i najlepszy przyjaciell...
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Ale babcia odpowiadata joj na to: Moje dziecko,
to tylko twoja zastuga, bo nie meczac pieska zbyteczng
czutoscig, jak to robig inne dzieci, potrafitas go sama
wychowac i przywigzaé¢ do siebie.

Cairo.

MY SZK A.

Wyszta z nory myszka mata,

I po domu plagdrowata:

W kazdy kacik zajrze¢ musi,

Tak jg wszystko wabi, kusi,

Tu sie wsunie, tam sie wkradnie,

— Myszko, myszko, tak nie tadnie!

Zobaczy cie kotek bury,

I pochwyci w swe pazury.

Wré¢ do nory, poki poral

Ale myszka niezbyt skora,

Nie ma przestrdg na pamieci

Po pokojach wcigz sie kreci.

Cdz sie jednak w konhcu stato?

Kot pochwycit myszke mala,

Juz kosteczki z niej zajada.

— Nie stuchata — trudna rada!
Helena Bojarska.

BOBRY.

yt dzien zimny, cho-
ciaz stofice Swiecito.
Snieg blyszczat sre-
brzysto i skrzypiat pod
nogami. Dwoch chio-
pcéw Stas i Adas stali
przy oknie i przygladali
sie z zajeciem, jak lu-
dzie otuleni w futra
biegli poSpiesznie ulica.
—T4éj pani to ciepto, bo
ma lisy na sobie — m6-
wit Adas.

— Ale zawsze nie tak
ciepto, jak temu panu,
Co z nig idzie, bo ma
bobry na sobie — od-
powie Stas.

— Alboz bobry cie-
plejsze?

— Ma sie rozumieé, boébr w zimie nawet w wodzie
nie marznie.

— W wodzie ? Co tez ty mdéwisz! Zwierzeta takie
miatyby nory w wodzie.

— O, jakie! zdaleka wygladaja, jakby sie stogi
siana z wody wynurzaty; ja sie tez dziwitem, gdy mi
ojciec opowiadat o ich zyciu.

Bobry budujg domy posrodku stawu lub rzeki na

mieliZznie, robig je z kawatkéw drzewa i drobnych gata-
zek, a wszystkie szpary zatykajg gling i szlamem.

Wewnatrz urzadzajg budynek bardzo porzadnie.
Jest w nim jeden poko6j duzy, gdzie siedzi sam bdébr i pa-
re mniejszych pokojow przeznaczonych na $pizarki.
W nich nagromadzone sa zapasy. Mieszkania cate wy-
sypane sg piaskiem lub drobnemi kamykami.

Z budynku wychodzi dtugie przejScie podziemne,
otwor tego przejécia jest dobrze ukryty pod woda.

— Moj kochany — pyta zdziwiony Ada$ — zkadze
one biorg drzewo i gatezie na budowe?

— Wychodza na brzeg iobtamujg gatezie z krza-
kéw, a czasem przegryzaja pien u spodu dopdty, dopdki
ten sie nie powali. Wtedy obtamujg czesci drzewa, cig-
gnag zebami do wody, rzucajg je i sprowadzajg tam gdzie
potrzeba.

— To one nam szkody wyrzadzajg — mowi Stas.

— O, toby jeszcze mate byty szkody, gdyby psuty
tylko tyle drzewa ile do budynkdéw potrzebujg. Ale lu-
big bardzo ogryzaé kore drzew mitodych, obcina¢ pe-
dy roslin, paki drzew; wszystko to bowiem stanowi ich
pozywienie. Szczegllnie duzo szkody wyrzadzajg w je-
sieni, kiedy zbierajg zapasy na zime.

Wtedy nielitosciwie obdzidrajg z kory ulubione
przez siebie drzewa, jak: wierzby, topole i jesiony i $cig-
gajg je do mieszkania swego.

— A dlaczego bobry stawiajg domy nie w lesie,
tylko na wodzie ? — pyta Stas.

— Bo sg bardzo lekliwe, najwiecéj bojg sie o swo-
je dzieci, zeby im kto nie porwat. W wodzie za$ sg nie-
rownie bezpieczniejsze. Chociaz itu majg swoich stra-
znikéw bobrow, dajagcych im znaé o niebezpieczenstwie.

— A czy dobrze ptywaja?

— Wybornie, bo palce tylnych ndég majg spiete
btong.

— Ludzie powinniby tepi¢ tych szkodnikow.

— To tez itepig. Chociaz o ile bobry za zycia
szkodzg lasom naszym, o tyle po $mierci sg ludziom bar-
dzo pozyteczne.

Daja nam najlepsze i najcieplejsze futro ciemno-
brunatne.

— Czy to tadne zwderze?

— O nie; brzydkie i niezgrabne; gtowe ma duza,
tutéw szeroki, szyje krotkg i g~ba; a co ogon to niesty-
chanie dziwny: bo jest dtugi i pokryty nie siercig, jak
cate ciato, tylko tuskami.

B6br ptywajac postuguje sie ogonem niby sterem.

Zresztg do$é opowiadania, wole ci pokaza¢ obrazek.

Sta$§ z ciekawos$ciag chwycit obrazek i zaczat sie

przygladaé bobrom.
Marya Weryho.

OPOWIADANIE MOTYLKA.
Powiasttt pidstolupt» ogrodzie przez Witoln; 1 pil LiViia.

(Dokonczenie).

— Skonczytem — zaczat znowu swe opowiadanie—
na tem, ze opiekunki moje w ksigzce jakiejs szukaly
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wskazéwek co do mego zywienia, wyczytaty tam co$ wi-
docznie o listkach kapusty, bo wkrotce przyniosty mi
kilka $wiezych, zielonych, soczystych, jednem stowem
doskonatych, ale mnie juz nic nie smakowato; stracitem
zupeinie ochote do jedzenia, co byto najlepszym dowo-
dem choroby. Rzeczywiscie czutem sie stabym, smu-
tnym, znekanym i po catych dniach lezatem w kacie
mego wiezienia, ktorego juz nie zamykano, bo panienki
przestaty sie obawia¢ ucieczki, widzac ze poruszam sie
z trudem. Z kazda chwilg byto mi gorzej i gorz¢j, a lu-
dzie krecacy sie przy mnie i rozmawiajacy bez wzgledu
na moje zdrowie, draznili mie niewymownie. Dziwit
mie ich gwar i zajecie sie roznemi drobnostkami zycia,
ktore tak btahemi wydawaty mi sie teraz. Przecierpia-
fem wiele, ale nie moge powiedzie¢, Ze to byty chwile
zupetnie stracone dla mnie: nauczytem sie i korzystatem
bardzo duzo, pojgtem Zze dobre uczynki zawsze niosg
z sobg szczescie i zadowolenie, zte — smutek i niesmak.

Przekonat mie o tem przyktad mych matych opie-
kunek: jezeli wstaty rano, wczesnie przyszty na lekcye
i uczyly sie pilnie, z ochota, rado$¢ btyszczata na ich
twarzyczkach, a zadowolenie przebijato z oczek, wtedy
i nauczycielka byta mni¢j surowa i nieraz wybuchy
$miechu rozbrzmiewaty wesoto. Przeciwnie gdy czasa-
mi—chociaz trzeba przyzna¢, ze to sie rzadko zdarzato—
napadia je chetka préznowania, cata lekcya szta jako$
leniwo, nieswojo, miny byly kwasne, a humory zte. Pe-
wnego dnia, te dwie siostrzyczki posprzeczaty sie o co$
bardzo i caly czas siedziaty skrzywione i nadgsane, nie
patrzac wcale na siebie. Trwato to dosy¢ dtugo, ale przy
koncu lekcyi, gdy juz chowaly ksiazki do szafki, zal im
sie wida¢ zrobito zaciemniac sobie zycie wtasng niezgo-
da, spojrzaty wiec na siebie raz i drugi pojednawczo,
usmiechnety sie i pocatunkiem przypieczetowaty ugode
$wiezo zawartego pokoju. Twarzyczki ich rozjasnity sie
w jedn$j chwili, aja pomyslatem, jak piekng jest zgoda
I uznanie popetnionych win. Zauwazytem takze, ze lu-
dzie zawsze sg czem$ zajeci i kazdy czem innem, a uwa-
ga ta przydata mi sie bardzo w p6zniejszem zyciu.

Pewnego razu, gdy zostawiono mie samym, zauwa-
zytlem ze drzwi roztwarte sg szeroko. Nadzieja ocalenia,
ucieczki zaswitata mi w mysli, zebratem reszte sit i poda-
zylem w te strone. Szedtem diugo, bardzo dtugo, nagle
owiato mie Swiezsze, chtodniejsze powietrze, a potem... nie
wiem co sie ze mng stato: wpadtem w rodzaj glebokiego
snu czy odretwienia, z ktorego dotad nie moge sobie zdaé
sprawy. Trudno mi powiedzie¢ jak diugo trwat ten
szczegOlny stan, wiem tylko, ze gdy wreszcie odzyska-
fem przytomno$¢, uczutem sie zupetnie inng istota:
wszystkie bole i cierpienia ustaty jakby za dotknieciem
czarodziejskiej rozczki, bytem zdréw, swobodny, we-
soty.

Ucieszony tg niespodziewang zmiang chciatem po-
petzng¢ daldj, rozejrze¢ sie troche w koto siebie, az tu
lekkie skrzydetka uniosty mie w gore.

Bytem wiec motylem ! Z niewypowiedziang rado-
$cig probowatem wytrwatosci mych skrzydetek unoszac
sie ciggle po szerokiej przestrzeni napetniondj skrzynia-
mi, ubraniem i sprzetami ustawionemi bez tadu i skiadu.
Wtem strumien ozywczego, balsamicznego powietrza

tchnat na mnie ze dworu, ujrzalem jasne obtoki i zielone
wierzchotki drzew, teraz nie zatrzymata mie tajemnicza,
niepojeta przeszkoda: w kilku poruszeniach skrzydetek
ujrzatem sie na wolnosci. Skonczyta sie wiec moja nie-
dola! Usiadtem na kwiecist6j gatgzce akacyi i rozko-
szowatem sie tem dawno pozadanem szczeSciem. Wol-
nos¢! cudny, uroczo brzmiacy wyraz, ten tylko zdota
pojac cate jego znaczenie, kto diugo przebywat w nie-
woli. Po pierwszych chwilach zachwytu i uniesienia
nastgpita rozwaga i zastanowienie: przypomniatem sobie
zycie ludzi, ze kazdy tam ma zajecie, kazdy ma swoje
0_bowigzki, jaki$ cel staran i zabiegéw; czyzby owady
miaty by¢ wytgczone od pracy, do jaki¢j przeznaczony
jest Swiat caty? Zwrdécitem sie z tem pytaniem do jakie-
gos starego, szanownego motyla. Ten popatrzat na mnie
z uwagag i rzekt powaznie:

— Patrz ile tu kwiecia rosnie wsrod zieleni, naszem
zadaniem jest roznosi¢ na lotnych skrzydetkach delika-
tny pytek ich precikéw, stuzy¢ im za przyjaciela, gonca
i powiernika.

Stowa te wyryly sie w mej pamieci: w czasie krot-
kiego motylego istnienia krzatatem sie ciggle miedzy
kwiatami, przelatujgc z kielicha na Kielich, spetnitem
obowigzki do jakich mie powotato przeznaczenie i umie-
ram spokojnie, tobie powierzajgc los moich dzieci.

Zadumat sie motylek, zamyslita sie nawet ruchliwa
szczypawka, a wtem natretny wrobelek zaswiergotat na
poblizkioj gatazce i nasi przyjaciele rozbiegli sie szybko
kazde w swoje strone.

JSLA&EDA.

Przyimek albo rzeka
Do tego polowanie...
Zlozg to, czego para
Za jedne cato$¢ stanie.

tamigtéwka krysztatowa.
utozyt Papieros.

Spotgtoska.
Bryta lodu.
Sprzet domowy.
Nazwa okrycia.

AW

Rzeka w Irlandyi.
Rzeka.
Organ wzroku.
Samogtoska 1.
Rzad $rodkowy i srodkowe litery utworzg nazwi-
sko stynnego poety.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 38-go

Zadania konikowego:

Jednemu szydta golg, drugiemu brzytwy nie chca.



tamigtowki sylabowej:

Sabina — Tarnopol — Erie —tajbach — Antiwari.
Stela i Hela.

Skrzynka do listow.

Dziwito nas to, ze Mgta kochana od tak dawna nie odzywata
sie do nas. Czyby ja rozproszyto skwarne stoince, wakacyom
dopiekajace? mysleliSmy sobie. Az oto odzywa si¢ do nas wyre-
czycielka Mamusi i dotacza nam dowdd, ze, chociaz Mghy jest,
w paluszkach jednak igte utrzymac umie.

Wiel. Jul. M. Uczynimy zado$¢ Zzyczeniom Szanownej Pani,
pamietajagc o tem, aby Andzia nie doznata przykrosci z powodu
przerwy w otrzymywaniu naszego pisma. Szczerg rado$¢ sprawia
nam zawsze wiadomo$é, ze ukochane dzieciny czytajg je z zajeciem.

Wiel. Mar. Sok. Uczucia Szan. Pani podzielamy w zupetnosci,
pojmujac, jak dotychczasowe potozenie musiato jej ciezy¢. Oby
te cieszaca sie Anulke szczedliwie i zdrowo Bog wychowaé dozwolit
razem z jej mtodszg siostrzyczka !

Polka z nad Szczary piszac do Gotgbki i nam przesyta serde-
czne stowo, za ktére jej odptacamy usciskiem. Na Gotabke, nad mo-
rzem kedy$ bujajaca, czekajg $wiezo nadeszto lisciki od Gatgzki Osiny
i Zorzy Potnocnej. Pracowite to i milutkie istoty, ktérym nietyl-
ko od ,kochanej” Gotabki nalezy sie uscisk.

Szarady tak Niezapominajki z nad Jabtoni, jak i Prawdy mu-
siaty uledz zupetnemu przerobieniu.

Zorzo droga, za stowa twego lisciku... ,bytabym wolata wré-
ci¢ do domu, bo duzo tam bylo weselej, ale obowiagzek przede-
wszystkiem”, uscisng¢ cie tylko mozemy. Tak, dzieweczko, obowig-
zek zawsze przedewszystkiem! a im surowiej pojety, im mitosniej
petniony, tem jasniejsza zorzg dobrego przyktadu i czynu zacnego
przy$wieca. | ty sama, jak zorza, promieniejesz cata pogoda i we-
selem spetnionych chetnie obowigzkéw ... Wielka to umiejetnos¢
z drobnych zdarzerh zycia rado$¢ serdeczng wyciggac, a tej, jak wi-
dzimy, powinszowa¢ ci mozna...

Na lat oém, Kozak Sawa wcale nie pisze ,nietadnie” i na
konkursie kaligrafii nie nalezatby do ostatnich.

Krolowa Elféw musiata juz czyta¢é w naszem Pisemku odpo-
wiedz, udzielong przez autorke na nader liczne dochodzace nas
w tym przedmiocie zapytania? Uzytecznego przepedzenia waka-
cyj winszujemy.

Pszeniczko, tak tadnie piszaca pomimo boélu oézéw, z serca
zyczymy, aby kuracya jaknajpredzej przyniosta ulge tym biednym
oczetom. Praca dla ubogich dzieci w ostatnich warunkach wyko-
nana, daje nam miare poczciwosci twego serduszka. Jutrzenko,
kraja¢ samej nie jest rzecza konieczng, chociaz umiejetnos$¢ to po-
zadana i nie watpimy, ze nabedziesz jej z czasem.

Dwie Marynie z Chr. uprzejmie prosimy, by zaczekaty na
swoje kolej, o ktorej wiedzg, jak jest niewruszong i nieubtagana.
Dla nas samych rzecz to nieraz przykra, ale koniecznie musimy
pilnowa¢ porzadku. Inaczej krzywdaby sie dziata jednym na korzys$¢
drugich.

Jaskotko z nad Bohu, ,,zapomnienie” ktére nam wyrzucasz,
jest takze tylko pilnowaniem sie porzadku. Wartoby tez posa-
dzi¢ w Redakcyi takiego jak ty ptaszka, zeby zobaczy¢, czy sobie
da rade z nattokiem korespondencyi, w obec szczuptego miejsca
jakie dla niej przeznaczy¢ mozemy.

Z kazdym rokiem, Krolowo Wrézek, powieksza sie grono na-
szych staruszek; moze przy sposobnosci pomyslimy o tem, by nowa
nicia wzmocni¢ 6w wezet, ktdry nas z niemi taczy.

Btyskawicy az zazdroscimy mitego spedzenia wakacyj. Po-
droz, jaka odbytas, to, co w niej widziatas, mogto w samej rzeczy
nasung¢ ci wiele mysli i nowemi przeja¢ cie wrazeniami.. .

Ukrainka na Mazowszu na czas przystata robote siostrzyczki
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Teresi, ale na robocie niema zadnej kartki, nawet liscik do nas nii
podpisany. Czyzby ,wiek” zrywa¢ miat wezty serdeczne, ze wat
pisz dzieweczko, o prawie pisywania do nas?

Wiel. Mar. Jak. Zaginione numera wystaliSmy powtérnie; dl:
Mani i Brorici dotagczamy ,,B6g zaptac¢” w imieniu biednych dzieci.

Przepraszam cig, iz tak diugo nie odpisy
watem, ale mi brakowato czasu. Donosze wasci, iz wasikow jeszcz
nie posiadam ale by¢ moze, ze pdézniej wszystko bedzie. Za par
miesiecy koncze lat 15; jestem w IV ej klasie i mieszkam w War
szawie. Je$li jeste$ zesztorocznym prenumeratorem ,Wieczoréw”
to znajdziesz list do siebie w Nr. 38, a famigtéwke w Nr. 44 rocz
nika zesztorocznego. Co lubisz najlepiej ? ja poezye. Napisater
juz duzo wierszy, jako to ,Zawisza Czarny”, ,Bolestaw Smiaty”
»Epaminondas”, ,Egzamina” i wiele innych.

Bywaj, zdrow moj ty, Kmicicu!

| odpisz-zez, ty z Tyflisu. Twdj Wotodyjowski.

Drogi Kmicicu!

Kochane: Biata Chmurko, Jesieni i Filaretko! Winszuje c
Biata Chmurko, ze$ druzka byta, ja tez raz w zyciu majac lat 1
dostgpitam tego zaszczytu na weselu mojej cioci. Chciatabym si
z tobg kiedy zobaczyé¢ ; moze w Rosotowcach ? Filaretko! W czasi
wolnym od nauki przechadzam sie, gram w pitke, robie robot
i czytam. Donosze ci, Jesieni, ze wielkiego upodobania do muzyl-
nie mam. Proszac bardzo, abyscie jeszcze kiedy do mnie napisali
catuje was, drogie siostrzyczki, Kuropatwa z nad llcopetiu.

Luby poranku ity, droga Czarnooka z Puszczy! Ucieszj
tam sie, ze nie zapominacie o mnie. Ty, Poranku, przyslij n
kiedy takze jaki osobny liscik, a tobie, Czarnooka powiem, zei
cie pokochata jeszcze wiecej za to, ze przenosisz swoje puszcz
nad obce krainy. Catuje was serdecznie. Brzydotka z nad Te
mizy. Lubg Wiedenke z zywoptotu i wzajemnie serdecznie p<
zdrawiam.

Miluchna Pomaranczarko. Bardzo sie ciesze ze chcesz ze mi:
korespondowa¢. Niezadtugo koricze 14 lat. Lubie bardzo konn
jazde, todke i inne przyjemnosci wiejskie i jeszcze mnostwo rzecz-
0 ktérych ci potem napisze. Jestem wysokg ciemng blondynk
z ciemnemi oczami i bialg cerg. Opisz siebie kochana Pomararicza
ko. Posyfa ci uscisnienie.  Spiewna Lira.

Droga moja Cezaryno! Chetnie zaczynam z toba korespoi
dencye, tem bardziej ze teraz wolniejsza jestem, bo skoriczyta
nauki, odebrawszy na kursach dla panien w Sorbonie 3 medal
Chcesz, bym ci o sobie doniosta ? Ot6z wiedz, zem okropnie star
ze mi na imie Julia i ze czuje wiele sympatyi dla czytelniczek Wi
czorow. Twoja zyczliwa Jaskdtka z nad Sekwany. Jerzynke We
salskg i Gotgbke W. sciskam serdecznie.

mnie twéj pseudonym podoba si
1 chciatabym z tobg korespondowaé. Mam lat 12, ucze sie w d
mu, jestem wesota, a z twego pseudonymu pokochatam cie.  Odpi
mi tylko napewno, bo z wielka niecierpliwoscig bede oczekiwa
twej odpowiedzi. Catuje cie serdecznie. Figlarka.

Mita Wiochno z pod Lublina! Obie jeste$émy staruszkan
i obie dawnemi korespondentkami, a dotad zadnego lisciku nie z
mienitySmy ze sobg! Na poczatek naszej znajomosci uscisk serd
czny ci przesytam. Psotnico kochana! two6j pseudonym zachwyi
mnie; wesota z ciebie wida¢ osobka, co do mnie choc jestem pr
starg staruszka, to figle ptata¢ umiem jeszcze doskonale! Kapta
ko Znicza! teraz dopiero znalaztam twoj liscik milutki, wybacz n
prosze, i przyjm usci$nienia od roztrzepanej i kochajacej Czesk
Niezabudki. Serdeczne pozdrowienia Jaskotce Nadsekwanskiej.

Drogie korespondentki. Jezeli ktéra z was pisata do mr
w przeciggu ostatnich trzech miesiecy, a odpowiedzi nie otrzyma:
niech mi tego za zle nie bierze. W tym wiasnie czasie spot!
mie cios okropny: stracitam moje najlepszg mateczke! Nic wi
dziwnego iz na listy wasze nie odpisywatam ; sadze ze nie wezm
cie mi tego za zte. Czekajgc waszych liscikow, zostaje kochaja
was.  Stokrotka z nad Stochodu.

Kochana Psotnico! |

w drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



